CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TAP DOAN DAU TU BIA OC NO VA Déc 1ap - Tw do - Hanh phiic

S6:.97.../2021-CV-NVLG TP.HCM, ngay (k. tha’ng(/."./(. nam 2021
V/v CBTT lién quan dén Nghj quyét Hoi
dong Quan tri Coéng Ty

Kinh guvi: Uy ban Chirng khoan Nha nwéc
S¢& Giao dich Chirng khoan TP HCM

T6 chirc dang ky niém yét : CONG TY CO PHAN TAP DOAN BAU TU BIA OC NO VA

Tén tiéng Anh . No Va Land Investment Group Corporation

Tén viét tat : Novaland Group Corp

Bia chi tru s& chinh © 313B - 315 Nam Ky Khéi Nghfa, Phwong V6 Thi Sau, Quan 3,
TP. HCM

bién thoai : (84) 906 35 38 38

Website . www.novaland.com.vn

Theo yéu cau céng b théng tin (‘CBTT”) cla Thong tw s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cia
BO Tai chinh hudng dan ve CBTT trén thj trvong chirng khoan, Cong ty C& phan Tap doan Dau tu
Dia o¢ No Va (“Cong Ty") kinh gl cong van CBTT lién quan dén cac Nghi quyét clia Hoi ddng Quan
tri ("HBQT") Céng Ty sau day:

Nghi quyét HDQT $6.24./2021-NQ.HDQT-NVLG ngay .(5./(4./2021 théng qua viéc dang ky
tang Vén diéu I& clia Cong Ty va stra déi Didu 16 Cong Ty vé& phan Vén didu le.

Nghi quyét HDQT s6 5()/2021-NQ.HDQT-NVLG ngay 05..1001..12021 thoéng qua viéc thanh lap
cong ty con.

Nghi quyét HDQT s6 .34./2021-NQ.HDQT-NVLG ngay O.'/?../£'4../2021 théng qua giao dich dam
bao cho khoan vay ctia Céng ty TNHH Carava Resort (M4 sé doanh nghiép: 4201700062) va

cac cam két co lién quan.

Théng tin nay da duoc cong bo trén trang thong tin dién t& cda Cong ty: Quan hé Dau tu -

Cong bd théng tin — Thong bao: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/thong-bao
Tran trong.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

TAP BOAN DAU TU BIA OC NO VA Boc Iap — Ty do — Hanh phiic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom — Happiness

S6/No.:629../2021-NQ.HPQT-NVLG Thanh ph6 H6 Chi Minh, ngay 054 théng (4 nam 2021
Ho Chi Minh CityApyel. 05 2021

Can cW/ Pursuant to:

- Luét Doanh ngh/ep s6 59/2020/QH14 duoc Qudc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc

vén ban huéng dén thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 dated on June 17%, 2021;

- Biéu I Céng ty C6 phén Tap doan Dau tw Bja é¢c No Va (“Céng Ty’);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

- Nghj quyét ctia Pai hoi déng cd déng ("‘PHPCD”) sé 1 8/2020-NQ.BDHDCD-NVLG ngay
15/09/2020 théng qua Phwong an phét hanh cé phiéu cho cé déng hién hiu;

The Resolution of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) No. 18/2020-
NQ.DHDCD-NVLG dated on September fr”’ 2020 approval of the Right offering plan,

- Nghj quyét ciia H6i déng quan tri ("HPQT’) sé 22/2021-NQ.HDQT-NVLG ngay 19/03/2021
théng qua Két qua phat hanh co phiéu cho cé déng hién hitu va phan phéi sé cb phiéu
chwa chao ban hét (“Nghj quyét 22);

Resolution of the Board of Directors ("BOD")No. 22/2021-NQ.HEQT-NVL.C dated on
March 19% 2021 Approval of the results of shares issuance and redistribution
solution of unsubscribed shares (‘Resolution 22");

- Cobng van sé 1167/UBCK-QLCB ngay 31/03/2021 cua Uy ban chirng khoén nha nudc vé
viéc bao cdo két qué chao ban cd phiéu ra céng ching cta Céng Ty;

The Documentary No. 1167/UBCK-QLCB of The State Securilies Commission at Maich
31, 2021 re. repoit on the share issuance results of the Company: _

- Bién ban hop HPQT ctia Céng Ty 30025/2021 BB.HDQT-NVLG ngay .0%./04./2021.

The Meeting minutes of the BOD Nosdb./2021-BB.HDQT-NVLG dated A?M (9“ 2021

QUYET NGHI

DIEU 1: Théng qua viéc dang ky tang Von diéu Ié cla Cong Ty can ci trén két qua phat
hanh cb phiéu cho ¢é déng hién hivu tai Nghi quyét 22/2021-NQ.HDQT-NVLG
ngay 19/03/2021 cia HPQT nhw sau:

o bang ky tang Vén diéu lé cla Cong Ty tir 9.862.852.970.000 déng (Chin
nghin tam tram sau muwoi hai ty tdm tram nam muoi hai triéu chin trdm bay
muoi nghin déng Viét Nam) 1&n thanh 10.638.546.550.000 déng (Muoi
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ngi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop
c6 st mau thuén gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

slation is for informational purposes only and is not a substitute for the official polic v. In case of any discrepancy belweer
and English version, the Vielnamese version shall prevail.




nghin séu trdm ba muoi tdm ty ndm tram bon muoi sau triéu ndm tram nam
muoi nghin déng Viét Nam) tai S& Ké hoach va Bau tw TP. H6 Chi Minh.
e Hinh thirc tdng vén: Phat hanh c6 phiéu cho c¢é déng hién hivu.

To register of the Company’s Charler capital as follows:

e To register of the Company’s Charter capital increase from
VND 9,862,852,970,000 (Nine thousand eight hundred sixty-two biflion eight
hundred fifty-two million nine hundred seventy thousand Vietnam Dong) to
VND 10,638,546,550,000 (Ten thousand six hundred thirty-eight billion five
hundrecd forty-six miflion five hundred fifty thousand Vieinam Dong) al

Department of Planning and Investment of Ho Chi Minh City.

o The method of charter capital increase: Offering right for the existing
shareholders
DIEU 2: Stra d6i Khodn 1 Diéu 6 clia Diéu lé Cong Ty quy dinh vé Vén diéu lé nhu sau:

e  VbndiéuléclaCoéng Ty la: 10.638.546.550.000 ddng (Mudi nghin sau trém
ba muoi tdm ty ndm trdm bén muoi séu triéu ndm trdm ndm muoi nghin
déng Viét Nam).

e  Tbng sb Vén diéu lé ctia Cong Ty dwoc chia thanh 1.063.854.655 cb phan
phé théng (Mot ty khéng tram séu muwoi ba triéu tam tram nam muwoi bén

nghin sau tram ndm muoi [dm cé phéan phé théng) véi ménh gia la 10.000

déng (Muwoi nghin déng Viét Nam) moét cb phan. ‘]ﬁ’\%\é
ARTICLE 2: Amendment of Clause 1 Article 6 of the Company’s Charter specified the “GTY
Company’s Charter Capital as follows: E ?HfiN}

The Company’s Charter Capital is VND 10.638,546,550,000 (Ten thousand )]ﬁ\NgéU

six hundred thirty-eight billion five hundred forty-six million five hundred fifty NO VA

thousand Vietnam Dong). w

[oF =

Total the Company’s Charter Capital is divided into 1,063,854,655 ordinary
shares (One billion sixty-three million eight hundred fifty-four six hundrecd
fifty-five ordinary shares) with parvalue VND 10,000 (Ten thousand Vietnam
Dong) per share.

DIEU 3: HDQT théng nhét trao quyén cho Téng Giam dbc clia Cong Ty hodc ngudi dwoc

Tbng Giam dbc Gy quyén tién hanh cac thd tuc can thiét theo quy dinh phap luat

dé hoan tat cac néi dung quy dinh tai Diéu 1, Diéu 2 ctia Nghi quyét nay.

The BOD authorizes the Chief Executive Officer of the Company or person

authorized by the Chief Executive Officer implement necessary procedures in
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi st» dung cho muc dich théng tin va khéng duing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truong hop
c6 st mau thulin gitka ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé& dwoc wu tién ap dung.
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accordance with law to complete the the lask in Arlicle 1, Article 2 of this
Resolution.

DIEU 4: Thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va ca nhan cé lién quan
clia Coéng Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 4: The BOD's members, Board of Management, Departments and refated individual
of the Company are responsible for conducting this Resolution.

DIEU 5: Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

ARTICLE 5: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TR
CHU TICH HOI PONG QUAN TR
ON PFNN F OF THE BOD

BUI THANH NHON1}
4
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong triedng hop
¢6 sw mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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CONG TY €O PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TAP BO Pdc lap — Tw do — Hanh phuc
) Vi SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNA
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Independence - Freedom - Hanpinacs
naepenaence - rreeqom ~ nappiness

Sé/Ma: 30. /2021-NQ.HDQT-NVLG TP. Hé Chi Minh, ngay .Q.. thang 0% nam 2021
Ho Chi Minh City, 11pal 05 2021
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Can e/ Pursuant io;

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va céc van
ban huéng dan thi hanh;
Law on Enferprises No, 59/2020/QH 14 adopted by the National Assembly on Jurie 174,

- Diéu 6 ctia Cong ty C6 phan Tép doan Bau tw Bja é¢ No Va (“Céng Ty”);

The Charler of No Va Land investment Group Corporation (the 1y
- Bién ban hop Hoéi dong quén trj (‘HPQT’) Céng Ty s6,.6./2020-BB.HPQT-NVLG théng qua

ngay .00, ./0./2021.

The Meeling minutes of the Board of Direclors (the “BOD") No. @6/2020»88/‘/9@ T-NVLG on

7‘\{);‘&.06%. 2020,

AT

ki

Théng qua viéc thanh lap céng ty con véi théng tin chi tiét nhw sau:

Approval of establishment the subsidiary with details are as follows:

Tén cong ty dw kién : Céngty TNHH Dau tw Bat dong san Cao Nguyén -

thanh lap Xanh

The name of expected Cao Nguyen Xanh Investment Real Eslate
company Company Limited

Loai hinh Cong ty . Coéng ty TNHH Mét thanh vién

Business type . One member Limited liability company

Dia chi tru s& dw kién S6 2.01 Tang 2 Khu Thwong Mai — Dich vy, D
Expectled headquarter an Thuwong Mai, dich vu, van phong, officetel va

can ho, Sé 08 Hoang Minh Giam, Phuwong 9,
Quan Pht Nhuan, Thanh phd Hd Chi Minh.

No. 2.01, Floor 2 Trading — Service Area,
Trading, Service, Office, Officetel and Apartment,

‘No. 08 Hoang Minh Giam Street, Ward 09. Phu
194

‘Nhuan District, Ho Chi Minh City.

1
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Vén diéu lé dw kién :50.000.000.000 déng (N&m muoi ty dong Viét

Expected Charter Nam)

Capital VIND 50,000,000,000 (Fifty billion Vietnam Dong)

Gia trj phan vén gép ciia : 50.000.000.000 ddng (Nam muwoi ty ddng Viét

Coéng Ty va ty lé dw kién Nam), twong dwong 100% (mét trdm phan trém)

The lotal value of capital ~ vén didu 1& ciia Céng ty TNHH Dau tw B4t dong

contribution and san Cao Nguyén Xanh.

expected ratio VND  50.000,000,000 (Fifty billion Vietnam
Dong), equivalent to 100% Charter capital at Cao
Nguyen Xanh Investment Real Estate Company
Limited.

DIEU 2: HDQT thdng nhat trao quyén cho Téng Giam déc Cong Ty hodc ngudi dwoc
Tong Giam déc Gy quyén trién khai thwc hién cac cong viéc can thiét d& hoan
tat cac néi dung da duwoc néu tai Didu 1 clia Nghj quyét nay.

ARTICLE 2: The BOD authorize the Chief Executive Officer of the Company or the person
authorized by the Chief Executive Officer to carry out the necessary procedures;

to complete the task specified in Article 1 of this Resolution

DIEU 3: Céc thanh vién HPQT, Ban Téng Giam déc, cac Phong/Ban va ca nhan cé liénT
quan ctia Cong Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghij quyét nay. '/" a3

=
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iy . -, , . A L/
ARTICLE 3: The BOD's member, Board of Management, related Departments and /‘6)!&1‘@{2/{&%/
= sl G4
o i b - . ; , . C 7

individuals of the Company are responsible for conducting this Resolution =

-

Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HQI PONG QUAN TRI
CHU TICH HQI BONG QUAN TR

BUI THANH NHON

2
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CONG TY cO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

TAP DOAN DAU TU BIA OC NO VA Péc lap — Tw do — Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETN

UP CORPORATION Independence - Freedom - Happine
Sé/mo.: A52./2021-NQ.HPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay (A. théng,/O..Lf. ném 2021
Ho Chi Minh City, April 05" . 2021
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Can ct¥/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghigp s6 59/2020/QH14 duoc Quéc héi thong qua ngay 17/06/2020 va
céac van ban huéng dan thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14issued by National Assembly dated June 17,
2020,

- Diéu Ié Céng ty C6 phan Tap doan Pau tw Bja éc No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (‘The Company’);

- /ggn ban hop H6i déng Quén trj (‘HPQT”) s6:2-1.72021-BB.HPQT-NVLG théng qua ngay
U2./04/2021..
The Mee('irzg{ minutes of the Board of Directors (“BOD”) No..d+/2021-BB.HPQT-NVLG

ik

on Apil 09 2021.. ~
o0V

Now

/9, CON

ot

DIEU 1: Thong qua viéc Cong Ty cam két trd no' thay cho nghfa vu clia Cong ty TNHH
Carava Resort (M& sé doanh nghiép: 4201700062) (“Carava Resort”) dbi voi
khodn vay voi s6 tién vay téi da 1.000.000.000.000 déng (Mdt nghin ty déng ~
Viét Nam) tai Ngan hang TMCP Dau tw va Phat Trién Viét Nam — Chi Nhanh
Ha Noi ("Khoan Vay") trong triong hop ngudn thu tir Dw an Khu du lich nghi
duwdng My My Resort (Ban dao Cam Ranh, Huyén Cam Lam, Tinh Khanh Hoa
do Carava Resort lam chd déau tw theo Gidy chiing nhan ding ky déu tw sé
6322556848 do S6& Ké hoach va Pau tw tinh Khéanh Hoa cap ngay 08/09/2016)

(“Dw An”) khéng da@m bao dé thwe hién nghia vu tai chinh ctia Khoan Vay.

Approving the Company commitment to pay all the obligations instead of

Carava Resort Company Limited (Business Code: 4201700062) (“Carava

Resoit’) related to the loan of Carava Resort with tolal value up to VND

1,000,000,000,000 (One thousand billion Vietnam Dong) at Bank for Investment
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Ni dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong
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DIEU 2:

PIEU 3:

and Development of Vietnan — Ha No Branch (the “Loan’) in case the revenue
of My My Resort Project (Cam Ranh Peninsula, Cam Lam District. Khanh Hoa
Province owned by Carava Resort under the Investment Registration
Certificated No. 6322556848 issued by the Department of Planing and
Investment of Ho Chi Minh City dated on September 08th, 201 6) (the “Project”)
not gquarantees to fulfill the financial obligations of the loan.

Thoéng qua viéc Coéng Ty cam két sé& gop vén bd sung vao Carava Resort truc
tiép hodc gian tiép théng qua cac cong ty con/cang ty lién két d& dam bao nguén
vén thue hién Dy An trong trwong hop phwong an huy déng vén dau tv vao
Dw An clia Carava Resort khong thuc hign duorc.

Approving the Company commitment to contribute capital to Carava Resort
direclly or indirectly through its subsidiaries / associates o secure capital foi
Project implementation in case of the capital mobilization plan of the Invesior's
Project isn’t feasible.

HDQT thong nhét trao quyén cho Téng Giam déc hodc ngudi duoc Tbng Giam
doc Gy quyén quyét dinh ndi dung, ky két cac hop déng, tai liéu, giao dich cé
lién quan céc van dé néu tai Diéu 1, Didu 2 clia Nghj quyét nay.

The BOD authorize to Mr. Bui Xuan Huy - the Chief Executive Officer or the

person authorized by the Chief Executive Officer perform tasks related the

Security Transaction mentioned in Article 1, Article 2 of this Resolution.
Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam déc, cac Phong/Ban va ca nhan co lien” Y
quan chiu trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay. 5 \;ZU 1
The BOD's member, Board of Management, Departments and reiﬂi(—;sogc
individual are responsible for conducting this Resolution,
Nghij quyét nay cé hiéu luc ké tw ngay ky.

This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM HOI DONG QUAN TR
TCH:HOI PONG QUAN TR
R @4 ;ma RD OF DIRECTOI
c effwﬁ W\QF THE BOARD

I

BUI THANH NHON

iy
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khong dung thay thé cho noi dung tiéng Viet. Trong
trwong hop ¢6 sw mau thuan gitka ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé duoc wu tién ap dung.
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